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English

Installation must be performed in compliance
with current local construction and plumbing
regulations. If in doubt, contact a professional.

Espafiol

La instalacion debe realizarse siguiendo las
normativas actuales sobre construcciény
fontaneria. En caso de duda, ponte en contacto
con un profesional.

Portugues

Ainstalagdo tem que ser realizada em
conformidade com os regulamentos actuais
locais de construcdo e canalizagdo. No caso de
duvida, contacte um profissional.
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English
Switch off main shut-off valve before changing
mixer tap.

Espafiol
Cierra la llave de paso general antes de cambiar
el grifo.

Portugues

Desligue a vélvula principal antes de mudar a
torneira.
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Bahasa Indonesia

Matikan katup utama sebelum mengganti keran
campuran.

Bahasa Malaysia

Padamkan injap utama sebelum menukarkan
paip campuran.
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Bahasa Indonesia

Pemasangan harus memenuhi peraturan
konstruksi listrik setempat dan peraturan
pemipaan. Jika terdapat keraguan, hubungi
profesional.

Bahasa Malaysia

Pemasangan mesti dilakukan agar mematuhi
peraturan binaan dan pemasangan paip di
kawasan anda. Jika anda ragu, hubungi pakar
dalam bidang pemasangan.
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60°C 1,4 -5 bar
140°F 20-72,5 psi

(Max. 80°C (1,4 -10 bar
Max. 176°F) 20 - 145 psi)
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English
IMPORTANT! Do not tighten too hard: this can
damage hoses/pipes and washers.

Espafiol

JATENCION! No aprietes demasiado, ya que
se pueden dafiar las tuberias/conductos y las
juntas.

Portugues
IMPORTANTE! N&o aperte demasiado, pois
podera danificar os tubos/canos e anilhas.

Hhixc
EE! FEITHBARE, SNARRFRE/ EEE
£

e
EERAMEAS - THGRERE/ BT RHE
staof

28! 22|5A ZO|X| 0N R: SA/THO| I} b Tt

DY 4 AL

B#sE
BE! LN—EED<AOBILVTLIEL,
R=ZRNAT Ty v—%BOBRAICED

o

Bahasa Indonesia

PENTING! Jangan pasang terlalu ketat: dapat
merusak selang/pipa dan cincin penutup.

Bahasa Malaysia
PENTING! Jangan pasang terlalu ketat: ini boleh
merosakkan hos/paip dan sesendal.
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English

Before use: Unscrew the Aerator/Flow Guide and
allow the water to run freely for a few minutes.
Then screw the Aerator/Flow Guide back in place.
Ensure that it is tight to prevent removal by hand.

Espaiiol

Antes de utilizarlo: desenrosca el aireador/guia de
desagle y deja correr el agua libremente durante
unos minutos. A continuacién enréscalo de
nuevo. Comprueba que esta bien apretado, como
para no poderlo retirarlo a mano.

Portugues

Antes de utilizar: Desaperte o ventilador/

guia de fluxo e deixe a d4gua correr durante
alguns minutos. De seguida, volte a apertar o
ventilador/guia de fluxo. Certifique-se de que
estd bem apertado para impedir que seja retirado
facilmente a méo.
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English
Check at regular intervals to make sure that the
installation is not leaking.

Espaiiol
Comprobar a intervalos regulares que la
instalaciéon no gotee.

Portugues

Verifique regulamente se a instalacdo ndo
apresenta fugas de agua.
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Bahasa Indonesia

Sebelum penggunaan: Lepaskan sekrup Aerator/
Pemandu Arus dan biarkan air mengalir bebas
selama beberapa menit. Kemudian sekrup
kembali Aerator/Pemandu Arus. Pastikan
kencang agar tidak lepas.

Bahasa Indonesia

Periksalah secara berkala untuk memastikan
pemasangan tidak mengalami kebocoran.

Bahasa Malaysia

Periksa secara kerap dan teratur untuk
memastikan pemasangan tidak mengalami
kebocoran.
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Bahasa Malaysia

Sebelum digunakan: Tanggalkan skru Pengudara/
Panduan Aliran dan biarkan air bebas mengalir
selama beberapa minit. Kemudian skru semula
Pengudara/Panduan Aliran pada tempatnya.
Pastikan yang ia ketat bagi mengelakkan ia
tercabut.
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